
I.

Відкрийте упаковку, вийміть стельовий світильник, а потім зніміть абажур, 
повернувши його проти годинникової стрілки  

Розташуйте задню панель в місце монтажу, за допомогою маркувальної ручки 
зробіть позначки в місцях отворів, а потім заберіть задню панель. 
Зробіть отвори за допомогою свердла φ6 мм, глибина свердління повинна бути ≥ 40 мм, а 
потім вставте дюбелі в отвори 

 Зачистіть шнур живлення приблизно на 6-8 мм, під’єднайте 
нульовий дріт, дріт під напругою та дріт заземлення до 
стельового світильника, за допомогою викрутки затягніть 
клемний гвинт, а потім за допомогою гвинтів закріпіть кришку 
клемної коробки  

Вставте шнур живлення через силіконовий 
рукав на задній панелі  
За допомогою саморізів закріпіть основу 
на стелі  

Встановіть абажур, повертаючи 
його за годинниковою стрілкою  

Після встановлення, будь ласка, перевірте, чи закріплена панель на своєму місці; 
якщо ні, може виникнути небезпека падіння лампи  

Перед використанням переконайтеся, що напруга в мережі живлення 
відповідає робочій напрузі стельового світильника. Використання 
невідповідної напруги може пошкодити стельовий світильник та спричинити 
загрозу безпеці  
Джерело світла не замінюється. Не намагайтеся розбирати виріб. Коли термін 
служби світильника закінчиться, замініть повністю весь світильник  
Під час роботи світильник буде виділяти тепло. Будь ласка, 
забезпечте перехресну вентиляцію, щоб полегшити відведення 
тепла  

Цим стельовим світильником можна керувати за допомогою Додатку або 
пульта дистанційного керування (не входить у комплект поставки, 
продається окремо). Вимкнення стельового світильника за допомогою 
пульта дистанційного керування або Додатку не відключає його від 
електрики, тому не торкайтеся, не замінюйте та не розбирайте цей 
стельовий світильник. Інакше це може призвести до ураження електричним 
струмом, отримання травми або навіть до летальних випадків. 
Для встановлення стельового світильника потрібен кваліфікований електрик, а 
проводка повинна відповідати електричним стандартам IEEE або національним 
стандартам. 

Модель виробу: YLXD09YL 
Світловий потік:  670 люменів    

Робоча вологість: 0%-85%RH Діапазон колірної температури: 5700K 
Робоча температура: +5℃ ~ +40℃ Таймер сенсора: 60с  

 Вхідна потужність: 220-240В ~ 50/60Гц 0.08A 
Діапазон індукції: в радіусі (R), між стельовим світильником і підлогою 
(120см≤R≤200см). 

Під час першого підключення стельовий світильник увімкнеться і перейде в тестовий режим. 
Самотестування буде завершено, якщо під час першого тесту не буде виявлено жодної діяльності 
людини. 

Можливі певні похибки в діапазоні індукції через зріст користувача, температуру в приміщенні та 
інші фактори. 
Діапазон індукції R розрахований на висоту приміщення 290 см у якості відстані виявлення.  

! Цей виріб має бути 
  заземлений. 

Інформація про
 
 утилізацію та переробку відходів електронного  

та електричного обладнання
Правильно утилізуйте цей виріб. Це маркування вказує на те, що цей 
виріб не слід утилізувати разом з іншими побутовими відходами. Щоб 
запобігти можливому завданню шкоди навколишньому середовищу 
або здоров’ю людей від неконтрольованої утилізації відходів, 
переробляйте їх відповідально, щоб сприяти повторному 
використанню матеріальних ресурсів. 

УВАГА!  Гарантія дійсна за умови проведення сервісного обслуговування  
в  сервісних центр «ЦИТРУС». Адреси серв існих центрів «ЦИТРУС» 
зазначені за посиланн https://service.ctrs.com.ua

Декларація відповідності

Справжнім Імпортер (вказаний на упаковці) заявляє, що тип 
радіообладнання вказаний вище) відповідає Технічному регламенту 
радіообладнання; повний текст декларації про відповідність 
доступний на веб-сайті за такою адресою: https://www.ctrs.com.ua/
deklaraciya-sootvetstviy

Виробник: "Циньдао Їлінк Iнформейшн Teкнолоджі Кo., Лтд.", 10Ф-Б4, Будівля Б 
Циньдао Iнтернешнл Iнновейшн Парк, No. 1 Keюань Вейї Роуд, Лаошань Дістрікт, 
місто Циньдао, провінція Шандонг, Китай.
Імпортер вказаний на упаковці.

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН №

Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені, що придбане обладнання 
задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає право на 
гарантійний ремонт та заміну дефектних компонентів. Всі умови гарантії мають дію 
у межах законодавства про захист прав споживачів та регулюються законодавством 
України. Технічне обслуговування обладнання не входить до переліку робіт, що 
виконуються в межах гарантійних зобов’язань. Компанія залишає за собою право 
відмовитися від гарантійного ремонту у випадку недотримання нижчезазначених 
умов гарантії. 
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненого гарантійного талону з 
зазначенням повної назви моделі, серійного номера виробу, дати продажу, 
гарантійного строку, чітких печаток фірми – продавця, а також повної інформації про 
компанію інсталятора з зазначенням ПІБ спеціаліста відповідального за проведення 
монтажних робіт, заповненого протоколу пуску  та акту готовності обладнання до 
пусконалагоджувальних робіт.
Перед використанням даного обладнання рекомендуємо Вам ознайомитися з 
інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське маркування або серійний 
номер пошкоджені, нерозбірливі, мають сліди переклеювання або відсутні на 
обладнані. 
Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил транспортування та 
зберігання обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання не за 
призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію обладнання змін 
або виконання доробок, а також використання деталей, комплектуючих, 
програмного забезпечення, витратних матеріалів, засобів для чищення матеріалів 
не передбачених нормативними документами. 
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання споживачем 
або третьою стороною.

Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність обладнання викликана 
дією непереборних сил (пожежа, удар блискавки, затоплення, природні катаклізми і 
т.д.).
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження обладнання 
викликане невідповідністю Державним стандартам параметрів живлення, 
телекомунікаційних, кабельних мереж, ненормованими коливаннями напруги та 
іншими несправностями ліній електроживлення, що призводить до характерних 
пошкоджень ланцюгів живлення, компонентів, контактів і компресорів. Гарантія не 
розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з порушенням умов 
використання, які вказані в інструкції з експлуатації. 
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього втручання або 
була спроба несанкціонованого ремонту обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання заподіяного 
попаданням всередину виробу сторонніх предметів, хімічних засобів, рідини, пилу, 
комах, тощо.

Інструкція з експлуатації

Yeelight Crystal LED Ceiling Light mini 
Модель: YLXD09YL
Стельовий сенсорний світильник




